
Lecture three 

 

Consideration 

  

At the root of the idea of a contract is the concept of a bargain, that 

one party must pay a price – that is, make some, contribution – for the 

promise he or she obtains from the other party. For the most part, 

consideration is essential to make a contract binding in law. 

 

   الاعتبار

 تمذٌى أي - حًٍ دفع انطشفٍٍ أحذ عهى ٌجب حٍج ، انصفمت يفٕٓو ْٕ انعمذ فكشة أساط

 ، الأكبش نهجضء بانُسبت. اَخش انطشف يٍ عهٍّ ٌحصم انزي انٕعذ يمابم - انًساًْت بعط

انمإٌَ فً يهضيًا انعمذ نجعم ظشٔسٌاً الاعتباس ٌعتبش  

 

 

An Intention to Create Legal Relations 

 

 An Agreement must be deliberate, or seriously intended, to be 

enforceable, so that it is understood that in the event of a breach of 

obligation, the parties could enforce the contract through the courts. In 

business transactions it is presumed that the parties do intend the 

agreement to have legal consequences. In the government context, 

however, many documents are signed which are not intended to create 

legal relationships such a Memoranda of Understanding. These 

understandings are typically between various elements of the 

executive, such as two departments. 

 

 قانونيت علاقاث لخلق النيت

 ٌكٌٕ بحٍج ، نهتُفٍز لابهت نتكٌٕ ، بجذٌت يمصٕدة أٔ ، يتعًذة الاتفالٍت تكٌٕ أٌ ٌجب 

 فً. انًحاكى خلال يٍ انعمذ إَفار نلأطشاف ًٌكٍ ، نلانتضاو خشق حذٔث حانت فً أَّ يفٕٓياً 

 سٍاق فً ، رنك ٔيع. لإٍََت عٕالب نلاتفاق ٌكٌٕ أٌ انًفتشض يٍ ، انتجاسٌت انًعايلاث

 يخم لإٍََت علالاث إَشاء إنى تٓذف لا انتً انٕحائك يٍ انعذٌذ عهى انتٕلٍع ٌتى ، انحكٕيت

 يخم ، انتُفٍزٌت انسهطت يٍ يختهفت عُاصش بٍٍ انتفاًْاث ْزِ تكٌٕ يا عادة. انتفاْى يزكشاث

 دائشتٍٍ

 

 



 

 

Capacity of Parties  

 

An otherwise valid contract may be defeated by the lack of contractual 

capacity of one of the contracting parties. The law presumes that each 

party to the contract has the legal capacity to enter into it. The legal 

capacity of the parties in the sense of its powers under a contract arise 

by reason of statutory law. 

 الأطراف قدرة

ٌجٕص إبطال عمذ ساسي انًفعٕل بسبب َمص انمذسة انتعالذٌت لأحذ الأطشاف انًتعالذة. 

نكم طشف فً انعمذ الأْهٍت انمإٍََت نهذخٕل فٍّ. تُشأ الأْهٍت انمإٍََت  ٌفتشض انمإٌَ أٌ

 نلأطشاف بًعُى صلاحٍاتٓا بًٕجب انعمذ بسبب انمإٌَ انتششٌعً.

 

 

Legality of Purpose 

 The object of the contract must be “legal”. Business transactions must 

neither offend the public good nor violate the law. If they do, the 

contract will deemed to be “void”, which means that in law it was 

never formed 

 

 الغرض شرعيت

 انصانح إنى انتجاسٌت انًعايلاث تسًء ألا ٌجب". لإٍََاً" انعمذ يٕظٕع ٌكٌٕ أٌ ٌجب 

 إبشاو ٌتى نى أَّ ٌعًُ يًا ،" باطلاً " انعمذ فسٍعتبش ، رنك فعهٕا إرا. انمإٌَ تُتٓك ٔلا انعاو

انمإٌَ بًٕجب يطهماً انعمذ  

 

 

 

 

 

 

 

 


